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QUE RESTE-T-IL DE L’ORTHOGRAPHE PRONEE PAR

ROBERT ESTIENNE ?

07 Septembre 2017

Avant de répondre a cette question, rappelons que le
frangais est devenu la langue officielle pour tous les
actes légaux et notariés par l'ordonnance de Villers-
Cotteréts en 1539. La langue frangaise prend peu a
peu sa place comme langue officielle... et cela entraine
une grande réflexion dans les milieux intellectuels.
C’est dans ce contexte que le poete Joachim du Bellay
écrit et publie (en 1549) La Défense et illustration de la
langue frangaise. La mise en valeur du francais va
permettre de commencer a donner des regles a la
langue et de s’intéresser a son orthographe. C’est donc
ici qu’'intervient Robert Estienne !

»[LA DEF-

FENCE, ET IL-
LVySTRATIONDE Lo
Langue Francoyfe.

Par 1.D.B.A.

Imprim¢ & Paris pour Arnoul IAngcelier,
tendt (2 Bouticque au fecond pillier
de la grand' fale du Palays.
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Source gallica.bnf.fr / Bibliothéque nationale de France
Page de titre de La deffence et illustration de la langue frangoyse.
Source : Bibliothéque nationale de France - Gallica.
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Article doigt du chtzonalre francois latin de Robert Estienne (1539).

Source : Bibliothéque nationale de France -

Nous avons vu dans des chroniques précédentes (pour ceux qui
rencontrent aujourd’hui Robert Estienne, elles se trouvent la +
lien) que Robert Estienne était un imprimeur et un lexicographe.
Dans les textes en francais qu’il imprime, on peut voir qu’il
soutient une orthographe étymologique. L'histoire de la langue
lui donnera raison... sur bien des points ! Nous en verrons
aujourd’hui quelques uns.

Derniere remarque avant de passer aux exemples : il serait faux
de conclure des lignes précédentes que personne ne s’intéressait
a la langue francaise et a 'orthographe avant Robert Estienne !
Depuis que la langue s’écrit, elle est sujette a réflexion. Robert
Estienne s’inscrit donc souvent dans la lignée des juristes
médiévaux qui avaient commencé a donner des regles et des
normes a l'orthographe francaise.

Entrons maintenant dans le vif du sujet ! L'orthographe de
nombreux mots ne peut s’expliquer que par le latin. C’est le cas
de froid, lard, plomb, sang ou tard qui finissent pas une consonne
muette. En effet, Robert Estienne - a la suite des juristes
médiévaux - garde la consonne de la racine latine (frigidus,
lardum, plumbum, sanguis, tardus). C’est aussi en raison du latin
que Robert Estienne préconise d’écrire doigt avec gt méme si ces
consonnes sont muettes, puisque ce mot est issu de digitus.
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11y a plusieurs fagons d’écrire en francgais le son [s] :
nous nous intéresserons seulement a la différence entre
immense et clémence. Immense vient de mensus et le
son [s] garde sa graphie latine en francais, comme dans
offensa / offense. Dans son Traicté de la grammaire
francoise (1557), Robert Estienne écrit « les mots latins
terminés en g, en as [...] sont faicts Francois en les
terminant en esse comme [...] Pigritia, paresse. »
Cependant, clémence vient de clementia et de la méme
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cerminez en o', én adiouftant vng # a lafin ,nous Tes fai-
{ons noftres. comme Cicero, Ciceron.. Cato,Catort- ‘ B
Carbo,Charbon.  ReligiosReligion. Penfio,Penfions 4

maniere prudentia a donné prudence. La prononciation v e i e
latine va évoluer du [t] au [s] et c’est Robert Estienne qui Sermo,Sermon. Rcbe‘llfo,Rthou- Seditio, Sedirion.
propose de symboliser ce son [s] par la lettre c. Nous Sapo,Sanon. | Sufpicio,Soufpecon. -

savons que le ¢ avec une cédille permet aussi d’écrire le
son [s] : la cédille vient d’Espagne et est utilisée au

XVI° siecle par l'imprimeur Geoffroy Tory (1480-1533).
Robert Estienne n’utilise pas ce signe, partant du
principe que les latins n’en usaient pas. C’est pourquoi il
écrit il commencea ou il receu, intercalant un e pour
garder le son [s]. C’est la cédille qui s'imposera en
francais...

Opinio,Opinion. Confeflio {c.n’feﬁiam Wi
Mais aucuns terminez e io, perdent i en les faifant
Francois: comme, Manfio,Maifon. Oratio, Oraifon, Vena-
tio, Venaifon. Ratio,Raiforn. A Pkt £
D’aucnns d'iceulx mots , nous formons des verbes de
la premiere coniugaifon ainfi que les Latins: comc-dg
Sermon,Sermonner. Queftion, Que/fion- Mailon, Maifonner.
Raifon,Raifommer. ~ ner. Moiflon,Moi/féner.
Larron,Larciner.  Faflon,Fa/ffonner. :

» Aucuns en y a que nous terminons ene: comme .J‘Eﬁl"
matio,Effimation ¢r Eﬂime.Aul’cultatio,tfcome.(:eﬁ_’a‘no,C_cf
fation ¢y Ceffe.Homo,Héme. Lesanciens fouuct efcrivoyét
Hom, en fignification imperfonelle pafline: comme pout
eradnire en Francois,Curritur, ils elcrivoyent,hom conrr,ont
Ihom conrt, comme fi en Latin ondifoit Homo curtit:

dont cft £2i noftre;0n dir,0n fair pout le Latin Dicitur,
Fit.h ofté,& m tourné en #.Magnitudo, Magnitude. Ordo,
Ordre ,en interpofant vnF r.Margo, Marge. Imago,Image.
Virgo, vierge . Ainfi failonsnous prefque detous ceulx
qui cn Latin font terminez en Do,ou Go. ' :

i‘ Des mots Francois mafculins terminez en e, nousen
£ faifons des femenins en adiouftant /2 . comede Prince,
q * Princeffe Maiftre,Maiftreffe. Hofte,Hoffeffe.Conte,Contc/Je.
S  §'ilsfont terminez en confonante,nous adiouftons e a
4 ‘ ffe. comme de Duc, nous faifons Ducheffe. de Larron,Lary
ronneffe. . ; Ry
Les mots Latins terminez ena, enas,onences, foxft
faidts Francois en les terminant en off¢ . comme de Duri-
tin,ou Durities,nous faifons Dureffe;ou pluftoft Dyrete. de
Pigritia,Pareffr,  Triftitia, Triffeffe. Gétilitas, Gentilelfe-

Source gallica.bnf.fr / Bibliothéque nationale de France
Extrait du Traicté de la grammaire francoise de Robert Estienne (1557).

Source : Bibliotheque nationale de France, département Réserve des livres rares, RES P-X-370 -
Gallica.

Paiff,0u Purs, eft fai&t de Poft Latin | quifignifie Apres:
comme, Pus, onl Puiff me dict. Dont vient Depuif? que. Nous
ioingnons quelque fois les deux,Puiff apres.
Sans, ¢ft pour le Sinc des Latins,.comme, Sine fine, Sans
fin.Sine canfa,Sans canfe. _ _
59, {3 . Toujours dans un esprit d’une orthographe
selon nous fertavtant que SecundumLatin.comme,se-

étymologique, Robert Estienne va distinguer an
Bid It !‘.c‘u. & le i‘eﬁP.f,Sﬂ‘Ofl que ‘o P‘“ﬁ" de en et utiliser le second quand le latin écrit in

: " " Juck b ; £ comme dans enfer (infernus) qui s’écrivait anfer
SD#L,OIJ fclon aucums Souba‘,‘.’lfﬂt dc Sllb Latin,» tourné au Moyen Age ou engloutir (ingluttire en bas latin
enou.Sonk b qui a donné anglutet au Moyen Age, qui signifiait
eNon.Sonb oy, Soub moy. s “il engloutit”). Cependant Robert Estienne est
Sfﬂ",'eﬁ le SIJPEI’ des Latins,en oftant PC-Aucuns tournet sensible a I'usage et ne modifie pas langue alors

T . que ce mot vient de lingua, ni sans (sine) pour le
ren s,Sus,Syr L’_ torct. - distinguer de sens (sensus).

Vers,vient de ver/us Latin,en oftant ns.comme, VersFO-
rient ,Vers'Oeccident. '

Extrait du Traicté de la grammair_e francoise de Robeﬁ Estienne (‘1 5-5-7).

Source : Bibliothéque nationale de France, département Réserve des livres rares, RES P-
X-370 - Gallica.
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A la méme époque, le poéte Pierre de Ronsard écrit systématiquement an comme c’était bien 'usage au Moyen Age :
étandre, défandre. L’'évolution de la langue donnera raison a Robert Estienne ! Méme si ce dernier est beaucoup moins
connu du grand public que le prince des poétes...

« Noli altum sapere, sed time ».
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